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Hvad siger Bibelen om flid? — Del 2 · KJV-

skriftsteder med Strongs numre
DEL 2 · ET NYT STUDIUM BYGGET PÅ GRUNDLÆGGENDE BIBELSK LÆRE

Diligence — Grundlæggende bibelsk doktrin

ÅBNINGSORD

Enhver troende stiller dette spørgsmål: hvordan skal jeg vide, at jeg vil stå fast til sidst? Guds svar er

ikke en følelse, og det er ikke overladt til tvivl. Gud har lagt svaret i menneskets egen hånd, og han
kalder det diligence. Det er ikke legemets arbejde alene, og det er ikke et sind, der vandrer. Det er hele

hjertet rettet mod én ting, idet det lægger nåde til nåde. Intet løfte i bogen er givet til den lade. Den
lade siger, at vejen er hård, og han lægger sig ned. Men den diligente rejser sig tidligt; han søger, han

holder fast, han arbejder, han studerer. På det gamle sprog kaldes den diligente mand og fint guld ved

samme ord, fordi guld ikke findes liggende på vejen — det graves efter. Hvad du ikke vil grave efter, det
ønsker du endnu ikke. Hvad du graver efter dagligt, det vil Gud gøre sikkert for dig. Han kalder sig

selv en, der lønner — det er hans eget navn for sig selv — og han har forpligtet sig til den diligente:
gør disse ting, og du vil aldrig snuble; gør disse ting, og døren åbnes vidt. Det er den Gud, denne studie

stiller frem for dig. Undersøg det grundigt.

TRE SPØRGSMÅL DENNE STUDIE BESVARER:

1. Hvad opfordres de troende til at gøre sig umage for at gøre fast — og hvad vil den, der gør disse ting, aldrig gøre?

2. Hvad siger ordsproget om den flittiges hånd, sjæl og tanker — og om den lades?

3. Hvem belønner Gud, og hvordan vil den flittige blive fundet af ham ved hans komme?

DET ALLEREDE LAGTE FUNDAMENT — FLID

DILIGENCE (SPOUDE) = HURTIGHED + ALVOR + IVER — SAT OP IMOD DEN DOVNE OG LADEN (2

Peter 1:5; Ordsprogene 12:24; Ordsprogene 6:6-11).



› DEN LADE SKAL VÆRE UNDER SKAT + HANS AGER ER OVERGROET MED TORNE (Proverbs 12:24;

Proverbs 24:30-34).

› HAN ER EN BELØNNER FOR DEM, SOM SØGER HAM (Hebræerbrevet 11:6).

VIS DEN SAMME FLID TIL FULD VISHED I HÅBET INDTIL ENDEN (Hebræerne 6:11-12).

› VÆR FLITTIGE, SÅ I KAN BLIVE FUNDET AF HAM I FRED (2 Peter 3:14).

› GIV AL FLID, TILFØJ TIL DERES TRO --> HVERKEN LADE ELLER UFRUGTBARE (2 Peter 1:5-8).

GIV AGT PÅ AT GØRE JERES KALD OG UDVÆLGELSE FAST --> SÅ SKAL I ALDRIG FALDE (2 Peter
1:10).

Denne del 2 bekræfter samme sandhed ud fra et nyt sæt vidner.

GRÆSKE NØGLEORD

“flid” — G4710 spoude — fart, hurtighed, ivrighed, alvor
diligence i det nye sprog er et hastighedsord — det haster, det tøver ikke

“gør sig umage” — G4704 spoudazo — at bruge hast, at gøre en indsats, at være prompt og alvorlig
et ord ligger til grund for studer, arbejd, stræb efter og vær ivrig — pålægget er ét pålæg

“flittigt søge” — G1567 ekzeteo — at opsøge, at udforske, at hige efter
Belønningen gives ikke dem, der blot ønsker, men dem, der søger ham til enden af sagen

“doven” — G3576 nothros — langsom, træg, sløv
Ordet der står i modsætning til flid — sen til at høre, sen til at ihukomme; den slappe er ikke uden lyst, han er uden

gerning

“sikker” — G949 bebaios — stabil, hurtig, fast
flid ender i noget, der bliver gjort fast — en kaldelse gjort sikker, et anker, både sikkert og fast

(Mine personlige tanker — Ånden valgte spoude (G4710, flid), som betyder hastighed, ikke zelos (G2205), som betyder
hede. En ild kan brænde hedt på arnestedet og aldrig flytte sig. Hastighed går. Flid handler ikke om, hvor hedt hjertet
brænder i huset — det handler om, hvorvidt fødderne går.)

HEBRAISKE NØGLEORD

“flittig” — H2742 charuts — skarp, spids, som et tærskeredskab med tænder; også fint guld, som gravet
op af jorden; også afgørelse

Et ord er den flittige mand, det fine guld og afgørelsens dal — denne studie graver efter dette guld

“flid” — H4929 mishmar — en vagt, en vagtpost, et opbevaringssted
"med al flid" er "med al bevogtning" — en vagt sat over hjertet som over en by

“flittigt” — H3966 me'od — kraft, styrke, overmåde
den samme ord der oversættes "af al din magt" — flid er kærlighed i fuld styrke

“søg tidligt” — H7836 shachar — at være tidligt fremme ved en opgave, at søge tidligt, som ved daggry
den ivrige søger rejser sig med daggryet; han søger først, ikke sidst



“bevare” — H8104 shamar — at hegne om med tjørn, at vogte, at give agt på
for at bevogte omhyggeligt er at plante et hegn af tjørn omkring det, Gud har talt, så intet stjæler det

ÅBNINGSANKER

2 PETER 1:10 Derfor, Brødre! gører eder des mere Flid for at befæste eders Kaldelse og Udvælgelse; thi
når I gøre dette, skulle I ingen Sinde støde an. [G4417 ptaio ⚑] [G949 bebaios ⚑] [G4704 spoudazo ⚑]
GØR FLID → DIN KALDELSE OG UDVÆLGELSE FAST → HVIS I GØR DISSE TING, SKAL I ALDRIG FALDE.

(Mine personlige tanker — hør hvad ordene betyder: "giv diligence" er spoudazo (G4704, giv diligence), at anvende
hastighed; "sikker" er bebaios (G949, sikker), fast og urokkelig; "falde" er ptaio (G4417, falde), at snuble. Giv hastighed, og
standen bliver fast, og foden vil aldrig snuble. Kaldelsen og udvælgelsen er Guds; det at gøre dem sikre er den kaldedes
diligence — dette er hele studiet i én linje.)

I. OPFORDRINGEN — STUDÉR, BESTRÆB DIG, VANDR VARSOMT

A. 2 TIMOTEUS 2:15 Gør dig Flid for at fremstille dig selv som prøvet for Gud, som en, Arbejder, der ikke
behøver at skamme sig, som rettelig lærer Sandhedens Ord. [G3718 orthotomeo ⚑] [G2040 ergates ⚑]

[G4704 spoudazo ⚑]
STUDIÉR → GODKENDT FOR GUD → EN ARBEJDER SOM IKKE BEHØVER AT SKAMME SIG, SOM RET DELER SANDHEDENS ORD.

(Mine personlige overvejelser — "studere" betyder her ikke kun bøger. Det er spoudazo (G4704, give diligence), det samme
ord, der oversættes "gør flid" og "vær ivrig" — at gøre brug af hurtighed, at gøre en anstrengelse. Arbejderen er godkendt,
fordi han var rask til sandhedens ord.)

B. EFESERNE 4:3 og gøre eder Flid for at bevare Åndens Enhed i Fredens Bånd; [G4704 spoudazo ⚑]

BESTRÆBER SIG PÅ AT BEVARE ÅNDENS ENHED → I FREDENS BÅND.

C. EFESERNE 5:15 Ser derfor nøje til, hvorledes I vandre, ikke som uvise, men som vise
[G199 akribos ⚑]

VANDRE VARSOMT → IKKE SOM UFORSTANDIGE, MEN SOM VISE.

(Mine personlige tanker — akribos (G199, omhyggeligt), her oversat "kredsende" (omhyggeligt), betyder nøjagtigt, akkurat
— intet slapt. Diligens er ikke kun hastighed; det er omsorg lagt i hvert skridt.)

II. DEN FLITTIGE OG DEN LADE — ORDSPROGETS FRISKE VIDNESBYRD

A. ORDSPROGENE 10:4 Doven hånd skaber fattigdom, flittiges hånd gør rig. [H2742 charuts ⚑]
[H7423 remiyyah ⚑]

EN LOS HÆNDER → FATTIG + DEN FLITTIGES HÅND GØR RIG.

B. ORDSPROGENE 22:29 Ser du en Mand, som er snar til sin Gerning, da skal han stedes for Konger, ikke
for Folk af ringe Stand. [H4106 mahir ⚑]
EN MAND, FLITTIG I SIN GERNING → HAN SKAL STÅ FOR KONGER.

(Mine personlige tanker — her er "flittig" et andet hebraisk ord: mahir (H4106, flittig) — hurtig, rede, kyndig. Det er ordet
for salmernes "rappe skriver". Charuts (H2742, flittig) er den skarpe mand; mahir er den rede mand. Det ene ord skærer
sig ind; det andet bevæger sig hurtigt — og begge står foran konger.)

C. ORDSPROGENE 27:23 Mærk dig, hvorledes dit Småkvæg ser ud, hav Omhu for dine Hjorde;
[H3045 yada ⚑]

MÆRK DIG, HVORLEDES DIT SMÅKVÆG SER UD → HAV OMHU FOR DINE HJORDE.

III. IKKE FORSØMMELIG, MEN OVERFLØDENDE — FLID INDTIL ENDEN

A. HEBRÆERNE 6:19 hvilket vi have som et Sjælens Anker, der er sikkert og fast og går ind inden for
Forhænget [G949 bebaios ⚑]
EN SJÆLENS ANKER, BÅDE SIKKERT OG FAST.



B. ROMERNE 12:8 eller om nogen formaner, på Formaningen; den, som uddeler*, gøre det med
Redelighed; den, som er Forstander, være det med Iver; den, som øver Barmhjertighed, gøre det med
Glæde! { [*til de Fattige. Ap. G. 6, 1-3. K. 20, 28.] } [G4710 spoude ⚑]
HAN, SOM STYRER, MED FLID.

C. ROMERNE 12:11 Værer ikke lunkne i eders Iver; værer brændende i Ånden; tjener Herren;
[G2204 zeo ⚑] [G4710 spoude ⚑] [G3636 okneros ⚑]

VÆRER IKKE LUNKNE I EDERS IVER + VÆRER BRÆNDENDE I ÅNDEN + TJENER HERREN.

(Mine personlige tanker — "flid" her er selve ordet spoude (G4710, iver) — vær ikke sløv i din flid. Denne advarsel handler
ikke om handel. Den handler om sjælens hastighed i at tjene Herren.)

D. JUDAS 1:3 I elskede! da det lå mig alvorligt på Sinde at skrive til eder om vor fælles Frelse, fandt jeg
det nødvendigt at skrive til eder med Formaning om at stride for den Tro, som én Gang er bleven
overgiven de hellige. [G4710 spoude ⚑]

JEG GJORDE MIG AL FLID FOR AT SKRIVE → KÆMP ALVORLIGT FOR TROEN.

E. 2 PETER 1:19 Og des mere stadfæstet have vi det profetiske Ord, hvilket I gøre vel i at agte på som på
et Lys, der skinner på et mørkt Sted, indtil Dagen bryder frem, og Morgenstjernen oprinder i eders
Hjerter [G949 bebaios ⚑]
ET MERE FAST PROFETISK ORD → TAG DER VARE PÅ, SOM PÅ ET LYS, INDTIL DAGEN BRYDER FREM.

IV. HAM SOM BELØNNER — DEM, DER FLITTIGT SØGER HAM

A. MATTHÆUS 7:8 Thi hver den, som beder, han får, og den, som søger, han finder, og den, som banker
på, for ham skal der lukkes op. [G2212 zeteo ⚑]
HVER DEN SOM BEDER FÅR + DEN SOM SØGER FINDER.

B. ESAJAS 55:6 Søg HERREN, medens han findes, kald på ham, den Stund han er nær!
SØG HERREN, MEDENS HAN FINDES → KALD PÅ HAM, DEN STUND HAN ER NÆR.

C. SALME 105:4 spørg efter HERREN og hans magt, søg bestandig hans Åsyn; [H1245 baqash ⚑]

SPØRG EFTER HERREN OG HANS MAGT → SØG BESTANDIG HANS ÅSYN.

MUND AF TO — DEN BEVAREDE PLIGT, STADFÆSTET I MUNDEN AF TO OG EN TREDJE

5 MOSEBOG 4:9 Kun skal du vogte dig og omhyggeligt tage Vare på dig selv, at du ikke glemmer, hvad du
med egne Øjne har set, og at det ikke viger fra dit Hjerte, så længe du lever; og du skal fortælle dine
Sønner og dine Sønners Sønner derom. [H3966 me'od ⚑] [H8104 shamar ⚑]

BEVAR DIN SJÆL FLITTIGT → FOR AT DU IKKE SKAL GLEMME + LÆR DINE SØNNER DEM.

ORDSPROGENE 4:23 Vogt dit Hjerte mer end alt andet, thi derfra udspringer Livet. [H4929 mishmar ⚑]
[H5341 natsar ⚑]

VOGT DIT HJERTE MER END ALT ANDET → THI DERFRA UDSPRINGER LIVET.

JUDAS 1:21 bevarer således eder selv i Guds Kærlighed, forventende vor Herres Jesu Kristi
Barmhjertighed til evigt Liv. [G5083 tereo ⚑]
BEVAR JER SELV I GUDS KÆRLIGHED → OG SE HEN TIL BARMHJERTIGHED TIL EVIGT LIV.

(Mine personlige tanker — i to vidners mund er ordet grundfæstet; her taler en tredje mund det samme: en tredobbelt snor
brister ikke let. Moses siger: bevar din sjæl omhyggeligt; ordsproget siger: bevar dit hjerte med al flid; Judas siger: bevar
jer selv i Guds kærlighed. Tre bevarelser, én flid. Læg mærke til sprogene: den gamle bevarelse er shamar (H8104) og
natsar (H5341), et hegn og en vagt; Judas' bevarelse er tereo (G5083), at vogte som med øjet. To sprog, ét påbud: hvad Gud
har givet dig, vogt det.)

SKYGGEN OG OPFYLDELSEN

Tænk på en skygge, der ligger på jorden. Du kan se dens form, men formen alene vil ikke fortælle dig,

hvad der kaster den — det kunne være én ting, det kunne være en anden ting af samme størrelse, og så



længe du kun betragter skyggen, kan du kun gætte. Skyggen bliver et mysterium, indtil det sande lys

viser dig genstanden selv. Så ser du tilbage på skyggen og ser, at det var netop den genstands form
hele tiden. Det er, hvad de gammeltestamentlige billeder er. De er virkelige skygger, sandt formet af et

virkeligt legeme — "en skygge af det, som skulde komme; men legemet selv er Kristi" (Kolossenserne
2:17). Men en skygge er "ikke selve billedet" (Hebræerne 10:1), så ingen kunne læse hele sandheden ud

af skyggen alene. Da Kristus kom, viste lyset legemet — og nu ser vi tilbage på skyggen og ser, hvis

form den bar hele tiden.

Shadow 5 MOSEBOG 6:17 I skal omhyggeligt holde HERREN eders Guds Bud, Vidnesbyrd og
Anordninger, som han har pålagt dig; [H8104 shamar ⚑]
I SKAL OMHYGGELIGT HOLDE HERREN EDERS GUDS BUD.

Fulfillment TITUS 3:8 Den Tale er troværdig, og derom vil jeg, at du skal forsikre dem, for at de, som
ere komne til Tro på Gud, skulle lægge Vind på at øve gode Gerninger. Dette er Menneskene godt og
nyttigt. [G5431 phrontizo ⚑]

OMHYGGELIGE MED AT HOLDE FAST VED GODE GERNINGER → GODE OG NYTTIGE FOR MENNESKENE.

(Mine personlige tanker — det er den samme diligence, blot vendt. Under Moses opretholdt den et hegn om bud skrevet i
sten. I Kristus er den omhyggelig med at fastholde gode gerninger, der udgår fra en tro, der allerede er troet. Diligence blev
aldrig gjort til intet; den blev opfyldt. At holde loven er blevet til at fastholde en levende tros gerninger.)

AFSLUTNING

ESAJAS 40:31 ny Kraft får de, der bier på HERREN, de får nye Svingfjer som Ørnen; de løber uden at
mattes, vandrer uden at trættes. [H6960 qavah ⚑]

DE, SOM BIER EFTER HERREN, SKULLE FÅ NY KRAFT → LØBE, OG IKKE BLIVE TRÆTTE.

2 PETER 1:11 Thi så skal der rigelig gives eder Indgang i vor Herres og Frelsers Jesu Kristi evige Rige.
[G2023 epichoregeo ⚑]

EN INDGANG SKAL RIGELIGT BEREDES EDER TIL DET EVIGE RIGE.

(Mine personlige tanker — her er hele studiet i én åndedrag. Gud har ikke ladet et menneske være i tvivl om, hvorvidt det
vil stå fast. Han har lagt sagen i menneskets egen hånd og kaldt det flid. Gør flid, og kaldet gøres sikkert, og foden vil
aldrig snuble. Slap hånden, og sjælen begærer og har intet. Den flittige hånd får herredømme; den flittige sjæl bliver fedet;
den flittige person står frem for konger. Og over alt dette kalder Gud sig selv den, der lønner dem, som søger ham. Så bevar
dit hjerte, bevar din sjæl, bevar dig selv. Studér, stræb, vandr varsomt. Bliv ikke trætte, for høstens tid er fastsat. Den
samme Gud, som kalder dig til at løbe, har lovet at forny din styrke til løbet, indtil indgangen åbnes vidt til det evige rige.)

ØVELSESQUIZ

1. 2 Peter 1:10 — gører eder Flid for at befæste eders Kaldelse og Udvælgelse:

a) standhaftig
Sikker
c) rig i overflod

2. Ordsprogene 10:4 — flittiges hånd:

a) er kostbar
b) skal herske
c) gør rig

3. Efeserne 5:15 — ser derfor nøje til, hvorledes I vandre:

a) nøje til, ikke som uvise, men som vise
b) værdig for Herren til alt velbehag
c) i Ånden



4. 2 Timothy 2:15 — Gør dig Flid for at fremstille dig selv som prøvet for Gud, som en, Arbejder,
der ikke behøver at skamme sig, som rettelig lærer:

a) livets ord
b) løftets ord
c) sandhedens ord

5. Mattæus 7:8 — thi hver den, som beder, han får, og den, som søger, han:

a) skal finde hvile
b) finder
c) skal blive mættet

6. Ordsprogene 4:23 — vogt dit hjerte mer end alt andet, thi derfra:

a) onde tanker udgår
b) er en livskilde
c) er livets udspring

7. Esajas 40:31 — de, der bier på HERREN, får ny Kraft; de skal:

a) de får nye Svingfjer som Ørnen
b) stå for konger
c) aldrig falde

FACIT: 1-b, 2-c, 3-a, 4-c, 5-b, 6-c, 7-a

SÅDAN GRENER DETTE STUDIE SIG UD

→ HVORDAN SKYGGEN BRINGER LYS: DEN FLID, DER ENGANG VAR RETTET MOD STENTAVLER (5 MOSEBOG 6:17), ER NU
RETTET MOD AT OPRETHOLDE GODE GERNINGER, DER UDSPRINGER AF EN LEVENDE TRO (TITUS 3:8). DET HOLDTE BUD
BLIVER TIL DEN OPRETHOLDTE GODE GERNING.

HVORDAN DEN NYE PAGT ÅBNER DET: "GØR FLID" ÅBNES AF SIN EGEN FAMILIE AF OPFORDRINGER — STUDER (2
TIMOTEUS 2:15), STRÆB (EFESERNE 4:3), VANDRE VARSOMT (EFESERNE 5:15). ÉT ORD, SPOUDAZO (G4704, GØR FLID), TALT
PÅ FLERE MÅDER.

SÅDAN BETYDER ORDENE NOGET: DET HEBRAISKE ORD FOR FLITTIG (CHARUTS, H2742, DILIGENT) BETYDER OGSÅ FINT
GULD, SKARP OG BESLUTNING. DET GRÆSKE ORD FOR IVER (SPOUDE, G4710, DILIGENCE) BETYDER HASTIGHED. DEN
FLITTIGE MAND ER EN BESLUTTET MAND, SOM BEVÆGER SIG.

→ SÅDAN GÆLDER DETTE FOR DIG: BEVAR DIT HJERTE OVER ALT ANDET, HVAD DU BEVARER (ORDSPROGENE 4:23). VÆR
IKKE LUNKEN I DIN NIDKÆRHED (ROMERNE 12:11). SØG HERREN, MEDENS HAN FINDES (ESAJAS 55:6). DILIGENSEN
BEGYNDER I DAG, I DET, DIN HÅND FINDER AT GØRE.

→ HVAD DETTE BETYDER FOR EVIGHEDEN: DER SKAL RIGELIGT GIVES JER INDGANG TIL DET EVIGE RIGE (2 PETER 1:11). FLID
ER IKKE KUN FOR DETTE LIV; DET ER DET, DER GØR DET NÆSTE LIV SIKKERT.

SIDESPOR: "GØR FLID" (SPOUDAZO, G4704) ER OGSÅ ORDET BAG "IDET I GØR EDER FLID FOR AT BEVARE ÅNDENS ENHED I
FREDENS BÅND" (EFESERNE 4:3) — FØLG DENNE ORDS FAMILIE OG SE, HVAD DER LÆGGES FLID I PÅ TVÆRS AF BREVENE.

HVAD SKAL DU GØRE FOR AT BLIVE FRELST?

Se på vores bibelstudie — "Hvad skal jeg gøre for at blive frelst"
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